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NEW ASKIR 30 Chirurgicka odsavacka je prenosny pristroj, ktery je napajen z elektrické sité 230 vV ~ /
50 Hz a pouziva se k odsavani télnich tekutin u dospélych a déti.

Odsavacka je zejména vhodnd pro nosni, oralni a trachealni odsavani hlenu, rymy nebo krve po
mensich chirurgickych zakrocich a lze pouzit pfi po-operacni domdci péci nebo je jednoduse
prepravitelnd z jednoho oddéleni nemocnice na druhé.

Jednd se o snadno pfenosny pfistroj navrzeny ke kontinudlnimu pouziti.

Odsavacka je vyrobena zvysoce tepelné odolného elektricky izolovaného plastu v souladu
s aktudlnimi Evropskymi bezpecnostnimi normami, je vybavena polykarbonatovou autoklavovatelnou
nadobou s pfepadovym ventilem a regulatorem sani a vakuomérem na prednim panelu.

VSEOBECNA VAROVANI

A

PRED POUZITIM SI DUKLADNE PROCTETE NAVOD K POUZITI.
PRISTROJ MOHOU POUZiVAT POUZE VYSOCE KVALIFIKOVANi ZAMESTNANCI

POUZIVAT PRiSTROJ PRO DOMACI PECI SMi POUZE DOSPELi UPLNE DUSEVNE SAMOSTATNI A

/NEBO DOMACI PECOVATELE

PRISTROJ SE NESMi ROZEBIRAT, V PRIPADE NUTNOSTI SERVISU VZDY KONTAKTUJTE VYROBCE.

DULEZITA BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

4.

Pfed pouzitim zkontrolujte stav odsavacky. Zkontrolujte povrch pfistroje, zda neni poskozen.
Zkontrolujte sitovy kabel a nepFipojujte jej do sité, pokud je poskozeny.

Pfed pripojenim pfistroje vidy zkontrolujte el. data uvedena na Stitku a typ pouZitého
konektoru, zda odpovida elektrické siti, do které chcete pfistroj zapojit.

Dodrzujte bezpecnostni predpisy pro elektricka zafizeni a to zejména:

Pouzivejte origindlni komponenty a pfislusenstvi poskytované vyrobcem k zajisténi vysoké
efektivity a bezpecnosti pfistroje;

PFistroj se smi pouZivat pouze s bakteriologickym filtrem;

Nikdy neponofujte pfistroj do vody;

PFistroj umistéte na rovny, stabilni povrch;

PFistroj umistéte tak, aby otvory pro proudéni vzduchu na zadni strané nebyly blokovany;
Nikdy nepouZivejte pfistroj v prostfedi, kde se ve vzduchu vyskytuji hoflavé anestetické
smési, kyslik nebo oxid dusnaty;

Nedotykejte se pfistroje mokryma rukama a vidy zabrarte, aby se pfistroj dostal do
kontaktu s tekutinami;

Uchovejte mimo dosah déti nebo nezpUsobilych osob bez dozoru;

Nenechavejte pfistroj zapojeni do sité, kdyzZ jej nepouzivate;

Nevytahujte konektor ze sité tahnutim za kabel, odpojujte konektor ze zasuvky korektné;
Uchovavejte a pouZivejte pfistroj v prostredi chranéném pred atmosférickymi vlivy a ve
vzdalenosti od zdrojl tepla;

Nepouzivejte pfistroj k hrudni drenazi.

Pokud konektor dodany s pfistrojem neni kompatibilni s elektrickou zasuvkou, obratte se na
kvalifikovany persondl pro vyménu konektoru za vhodny typ. PoufZiti jednoduchého nebo
slozeného prodluzovaciho kabelu se obecné nedoporucuje. Pokud je jejich pouziti nezbytné,
pouzivejte pouze ty, které jsou v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy; nicméné dejte pozor,
aby nebyl prekrocen maximadlni limit napdjeni, ktery je uveden na adaptéru nebo
prodluZzovacim kabelu.

Pro opravy kontaktujte vyhradné technicky servis vyrobce a vyZadujte pouziti origindlnich
nahradnich dild. Pokud tak neucinite, mGzZe byt ohroZena bezpecnost pristroje.
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Tento zdravotnicky prostifedek je vyhradné urcen pro pouziti, pro které byl navrien a je
popsané v tomto navodu.

Jakékoliv jiné pouziti je povaZovano za nespravné a tedy nebezpecné; vyrobce nemuize byt
odpovédny za skody zplsobené nevhodnym, nespravnym a /nebo nepfimérenym pouzitim,
nebo pokud je pouzivano elektrické napajeni, které neni v souladu s platnymi predpisy.

Je nutné provést zvlastni opatreni tykajici se elektromagnetické kompatibility. Zdravotnicky
prostfedek musi byt instalovan a pouzivan podle informaci poskytnutych v pfilozené
dokumentaci.

Pfistroj a prislusenstvi musi splfiovat aktudlni predpisy prava v kazdé zemi, ve které je pouzivan.
UzZivatel neni oprdvnén opravovat zadnou elektrickou nebo mechanickou ¢ast. Neotevirejte
pfistroj, nemanipulujte s elektrickymi/mechanickymi ¢astmi. Pro technickou pomoc vidy
kontaktujte vyrobce.

PouZiti pfistroje v jiném prostfedi, neZ je uvedeno vtomto navodu k pouZiti, miZe vést
k ohrozeni bezpecnosti a mit vliv na zachovani technickych vlastnosti.

PouZiti v domdaci péci: Ukladejte veskera pfislusenstvi k pfistroji mimo dosah déti mladsich 36
mésicl, protoZe obsahuje malé ¢asti, které mohou spolknout.

Nenechavejte pfistroj bez dozoru na mistech pfistupnych détem a/nebo osobam, které nejsou
Uplné dusevné samostatné, protoze se mohou uskrtit hadici a/nebo pfivodnim kabelem.
Zdravotnicky prostiedek je v kontaktu s pacientem prostfednictvim jednorazové sondy (dodané
s pristrojem), s certifikaci shody CE v souladu s poZadavky nafizeni ISO 10993-1: nemuzZe dojit
k alergické reakci ani podrazdéni kiize.

Vyrobek a jeho ¢dsti jsou biokompatibilni v souladu s pozadavky normy EN 60601-1.

Obsluha pfistroje je velmi jednoduchd, a proto neni nutné zadné dalsi vysvétleni, nez které je
uvedeno v nasledujicim navodu k poufZiti.

Vyrobce nemlze nést odpovédnost za nahodné nebo nepfimé Skody, pokud byl pFistroj
upraven/ opravovan bez povoleni nebo byl néktery zjeho komponentd poskozen
v disledku nehody nebo Spatného pouziti.

Jakékoliv neautorizované upravy/opravy na pfistroji zbavuji pfistroj zaruky a shody s technickymi
pozadavky Smérnice o zdravotnickych prostiedcich 93/42/EHS (a nasledné zmény) a jejich norem.

TECHNICKE VLASTNOSTI

Model NEW ASKIR 30
Typologie (MDD 93/42/EHS) Zdravotnicky prostfedek Tridy lla
UNI EN ISO 10079-1 Vysoké vakuum/ Vysoky pratok
Napajeni 230V ~/ 50 Hz
Spotfeba energie 107 VA

Pojistky F1x1,6 A250V

Max. saci tlak (bez nadoby) -80 kPa (-0,80 bar)

Min. saci tlak (bez nadoby) Méné -40 kPa (-0,40 bar)
Max. saci pratok (bez nadoby) 40 I/min

Hmotnost 3,6 kg

Rozméry 350 x 210 x 180 mm

Pracovni cyklus (do 35 °C a
110% provoznim napéti)

Non-stop provoz

Provozni podminky Pokojova teplota: 5-35°C
Pokojova vlhkost: 10-93 % RV
Atmosféricky tlak: 700 — 1060 hPa

Skladovaci a transportni Pokojova teplota: -25-70°C

podminky Pokojova vlhkost: 0-93% RV

Atmosféricky tlak: 500 — 1060 hPa
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DULEZITE INFORMACE PRO SPRAVNOU LIKVIDACI PRODUKTU PODLE SMERNICE ES 2012/19/ES.
Symbol vyse, uvedeny na zafizeni nebo na jeho obalu znamend, Ze na konci Zivotnosti nesmi byt
vyrobek likvidovdn s komundlnim odpadem. Na konci Zivotnosti musi uZivatel zajistit likvidaci ve
specializovanych sbérnach pro elektricky a elektronicky odpad nebo vraceni k prodejci.
Separovana likvidace produktu zamezi pfipadnym negativnim dopadlm na Zivotni prostredi a zdravi,
zplUsobeného nespravnou likvidaci. UmozZnuje rovnéz recyklaci materiadlu, ze kterého byl produkt
vyroben, ¢imz prispéjete k Uspore energie a zdrojl a zamezite negativnim vliviim na okoli a zdravi.
UPOZORNENI: V pFipadé nespravné likvidace produktu uZivatelem, dojde k uplatnéni spravnich

sankci v souladu s platnymi zakony

SYMBOLY

Izolace zatizeni Tridy Il

=20
N
w

CE oznaceni shody s ES smérnici 93/42/EHS a pozdéjsich zmén

Obecné upozornéni a/nebo specifikace

Viz ndvod k pouziti

Vyrobce

Zafizeni Typu BF

Skladujte na chladném a suchém misté

Pojistka

Teplota skladovani: -25 — 70 °C

Atmosféricky tlak

Stfidavy proud

Sitovy kmitocet

ON

o <] PR

OFF

LOT

Cislo darze

’?

Vyrobni €islo

REF Model / Ref. ¢islo
Stupen ochrany elektrického zafizeni v pfipadé ndhodného nebo
umysiného kontaktu s lidskym télem nebo predméty,
a ochranu v pfipadé kontaktu s vodou.
IP21 Prvni ¢islo udava stupen ochrany Druhé cCislo udava stupen

pred nebezpecnym dotykem kryti pred vniknutim vody.
Chranéno pred predméty Chranéno proti kapajici vodé
do 12 mm
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CISTENI PRISTROJE

K ¢isténi vnéjsich Casti pfistroje vidy pouzivejte bavinénou utérku navlhéenou Cisticim prostfedkem.
Nepouzivejte abrazivni nebo rozpoustéci Cistici prostredky.

A ZVLASTNi POZORNOST JE NUTNE VENOVAT TOMU, ABY SE DO VNITRNICH CASTi PRISTROJE
NEDOSTALY TEKUTINY. NIKDY NECISTETE ZARIiZENi vODOU.

Béhem vsech cinnosti pfi ¢isténi pouZijte ochranné rukavice a zastéru (je-li potfeba, také obli¢ejovou
masku a bryle, aby se predeslo kontaktu s kontaminovanymi latkami (po kazdém pouziti pfistroje).

DODAVANE PRISLUSENSTVi

POPIS
Kompletni odsavaci nadoba 1000 cc
KuZelovy konektor
Set hadic 6 x 10 mm (prdhledny silikon)
Odsavaci sonda CH20
Antibakterialni a hydrofobni filtr

Antibakteridlni filtr: Filtr je vyroben z hydrofobniho materidlu (PTFE), ktery zamezuje prlchodu
tekutin do pneumatického obvodu. Filtr je nutné okamzité vyménit za novy, pokud je filtr mokry
nebo existuje-li néjaka znamka kontaminace nebo se zméni jeho barva. Filtr je nutné vyménit, jestlize
se pouzival u pacienta, jehoz riziko kontaminace je neznamé. Nepouzivejte odsavacku bez vioZzeného
ochranného filtru. Filtr je nutné vyménit po kazdém pousziti, jestlize se pouziva na pohotovosti nebo
u pacienta, jehoz riziko kontaminace je neznamé. Na vyzadani je dostupné vrlznych verzich
s kompletni nadobou 2000 ml.

Odsavaci katetr: Jednorazovy k pouZiti u jednoho pacienta. Po pouZiti jej nemyjte ani nesterilizujte.
Opakované pouziti mlze zpUsobit Sifeni infekce. NepouzZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti.

Zkontrolujte datum pouZitelnosti na originalnim baleni odsavaciho katétru a neporusenost
& sterilniho obalu. CA-MI odmita jakoukoli odpovédnost za Ujmy zplsobené pacientovi z dlivodu
poskozeni sterilniho obalu v disledku manipulace s originalnim balenim treti stranou.

VAROVANI: Saci hadice pro vlozeni do lidského téla Ize zakoupit samostatné a musi byt v souladu
s normami ISO 10993 pro biokompatibilitu materidlu.

Odsdvaci nadoba: mechanickd odolnost je garantovdna pro 30 cykll Cisténi a sterilizace. Nad tuto
hranici mohou fyzikalné-chemické vlastnosti plastového materidlu vykazovat znamky rozkladu. Proto
doporucujeme vyménu.

Silikonové hadice: Pocet cyklu sterilizace a/ nebo ¢iSténi Uzce souvisi s vyuZiti uvedené hadice. Proto
po kazdém cyklu Cisténi, je na uZivateli ovéfit, jestli je hadice vhodna pro opakované poutziti. Musi se
vyménit, pokud jsou viditelné znamky rozpadu materialu.

KuZelovy konektor: Pocet cykl( sterilizace a/ nebo ¢isténi Uzce souvisi s vyuziti uvedené hadice. Proto
po kazdém cyklu Cisténi, je na uZivateli ovéfit, jestli je hadice vhodna pro opakované poutziti. Musi se
vyménit, pokud jsou viditelné znamky rozpadu materialu.

Zivotnost zafizeni: vice ne? 850 hodin provozu (nebo 3 roky) v souladu se standardnimi podminkami
testovani a provozu. Doba skladovani: nejvyse 5 let od data vyroby.
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CISTENI PRISLUSENSTVI

Ptfed pouZitim zafizeni vyrobce doporuduje Cisténi a/nebo sterilizaci pfislusenstvi.
Cisténi autoklavovatelné nadoby se provadi nasledovné:

=  PouZijte ochranné rukavice a zastéru (pokud je to nutné, pouZijte i ochrannou obli¢ejovou masku
a bryle), aby se predeslo kontaktu s kontaminovanymi latkami;

=  QOdpojte nddobu od pfistroje;

= (QOddélte vSechny ¢asti vicka (prepadovy ventil, podlozku).

= QOdpojte od nadoby a ochranného filtru vSechny hadicky;

=  Omyjte vSechny ¢asti nddoby od sekretu pod studenou tekouci vodou a pak vycistéte kazdou
jednotlivou ¢ast v horké vodé (teplota nepresahujici 60 ° C).

= Jesté jednou, je tfeba fadné vymyt kazdou jednotlivou ¢ast, pokud je to nutné, neabrazivnim
kartackem, aby byly odstranény vSechny usazeniny. Oplachnéte tekouci teplou vodou a vysuste
vSechny dily jemnym hadfikem (neabrazivnim). Je moiné umyt komerénimi dezinfekénimi
prostiedky, je tfeba dodrzet pokyny a hodnoty fedéni poskytnuté vyrobcem. Po vycisténi nechte
Casti oschnout v otevieném a Cistém prostredi.

= Zlikvidujte odsavaci katétr podle mistnich pravnich predpisu.

Silikonové odsavaci hadice a kuZelovy konektor mizZete opatrné omyt v horké vodé (teplota nesmi
prekrocit 60 ° C). Po vycisténi nechte ¢asti oschnout v otevieném a Cistém prostredi.

Po dokonceni ¢isténi sestavte nddobu pro tekuté odsavani podle nasledujiciho postupu:

=  Umistéte prepadovy ventil na své misto ve vicku (pod podtlakovym konektorem);

= VloZte plovdkovy ventil s O-krouzkem smérujicim k otvoru;

= Umistéte O-krouzek na své misto kolem vicka;

=  Po kompletnim sestaveni se vidy ujistéte, Ze vicko perfektné tésni a nedopusti unik podtlaku
nebo tekutiny.

Po likvidaci jednorazovych dil( a rozebrani nadoby, oplachnéte pod tekouci studenou vodou a peclivé
proplachnéte.

Poté namocte do teplé vody (teplota by neméla prekrocit 60 °C). Peclivé omyjte, a pokud je to nutné,
pouzijte neabrazivni kartacek pro odstranéni necistot.

Nadobu a vicko lze autoklavovat, umistéte ¢asti do autoklavu a spustte jeden sterilizacni cyklus pfi
121 °C (relativni tlak 1 bar - 15 min), ujistéte se, Ze je nddoba umisténa dnem vzh(ru. Mechanicka
odolnost nadoby je garantovana na 30 cyklU sterilizace a CiSténi pfi stanovenych podminkach (EN
1SO10079-1).

Nad tento limit se mohou fyzikdlné-mechanické vlastnosti plastd snizit a doporucuje se vyména.

Po sterilizaci a ochlazeni pfi okolni teploté se ujistéte, Ze nejsou ¢asti poskozeny.

Odsdvaci hadice Ize sterilizovat v autokldvu s pouzitim sterilizacniho cyklu pfi 121 °C (relativni tlak 1
bar - 15 min).

KuZelovy konektor Ize sterilizovat v autoklavu s pouZitim sterilizacniho cyklu pfi 121 °C (relativni tlak
1 bar - 15 min).

&ANTIBAKTERIALNI' FILTR NEMYJTE, NESTERILIZUJTE ANI NEAUTOKLAVUITE.



UDRZBA

Odsdavacka NEW ASKIR 30 nevyZaduje udrzbu ani promazani.

Pred kazdym poufZiti je nezbytné zkontrolovat funkci ptistroje. Pfipravte pfistroj a vidy zkontrolujte
neporusenost plastovych ¢asti a napdjeciho kabelu, mohou byt z pfedchoziho pouZiti poskozené.
Zapojte kabel do elektrické sité a zapnéte vypinac.

Uzavrete saci otvor prstem sreguldtorem sani v pozici maximalniho podtlaku, zkontrolujte, zZe
podtlakovy indikator dosahl maxima -80 kPa (-0,8 bar). Otocte regulatorem zprava doleva a
zkontrolujte ovladani regulace sani.

Indikator podtlaku by mél klesnout na -40 kPa (-0,40 bar).

Ovérte, Ze neni slySet hluk, ktery by indikoval Spatnou funkci.

Pojistka (F1 x 1,6 A 250 V) je umisténa v zastrcce a chrani pfistroj. Pfi vyméné pojistky zkontrolujte
typ a indikovany rozsah.

Pfed vymeénou pojistky odpojte zastrcku ze zasuvky napajeni.

Typ zévady Pfi¢ina Reseni

Poskozeny kabel

1. Odsavacka nefunguje Selhani externiho zdroje vymeénte kabel

Zkontrolujte externi zdroj napajeni

napdjeni
. . Vicko nadoby je Spatné Odsroubujte vicko a poté jej nasroubujte
2. Neodsava " , Ly
zasroubované spravné
. Cu _ Odsroubujte vicko a vloZte tésnéni
3. Neodsava Tésnéni vicka netésni

spravné na své misto

a) Otocte regulatorem podtlaku ve
sméru hodinovych rucicek a zkontrolujte
hodnotu podtlaku na méfidle

b) Vyménte filtr

c) Vymérnite nebo znovu pfipojte hadice,
zkontrolujte zapojeni nadoby

d) Vyprazdnéte nadobu nebo odpojte

a) Regulator podtlaku je
nastaven na minimum

b) Ucpany nebo poskozeny
filtr

c) Zablokované, zauzlené
nebo odpojené pfipojovaci

4. Sila podtlaku na strané
pacienta je bud velmi
nizkd nebo neni Zadna

hadice
. Y , | hadici z nadoby a odblokujte uzaviraci
d) Ucpany nebo poskozeny oo
. . ventil. Pfistroj bude pracovat pouze ve
uzaviraci ventil

svislé pozici

e) PoSkozeny motor pum . . . .
) ¥ pumpy e) Obratte se na autorizovany servis

Pokud bylo vicko omyto,

5. Plovak se neuzavre ujistéte se, Ze neni plovak VloZte plovak na své misto
¢astecné odpojen
6. Plovak se neuzavre Plovak je pokryt Spinou Odsroubujte vicko a vloZte do autoklavu
7. Slabé sani V nddobé je péna Naplrite nadobu do 1/3 vodou
Ani jedna ndprava
Zavady 1-2-3-4-5-6-7 nepfinesla poZzadované Kontaktujte dodavatele nebo vyrobce
vysledky

Pokud selZze bezpecnostni systém preplnéni, odsavani je pferuseno bakteriologickym filtrem.

Pokud bezpecnostni systém preplnéni nefunguje, existuje riziko vniknuti tekutiny do pfistroje. Za
téchto okolnosti se nepokousejte pokracovat v odsavani.

Vratte pfistroj do servisu vyrobce.

Vyrobce poskytne na poZdddni elektrické diagramy, seznam komponentl, popisy, instrukce
k nastaveni a jakékoliv dalsi informace, které pomohou k opravé vyrobku.




& Pokud pied provedenim udrzby zjistite odchylky nebo Spatnou funkci, kontaktujte servisni

centrum vyrobce. Vyrobce neposkytuje zaruku za pristroj, pokud doslo k nepovolené manipulaci.

INSTRUKCE

Pfed kazdym pouZitim se pfistroj musi zkontrolovat s cilem odhalit poruchy a/nebo poskozeni
zpUsobené béhem prepravy a/nebo skladovani.

Umisténi musi byt takové, abyste dosahli na ovladaci panel a dobfe vidéli na indikator, nadobu a
antibakterialni filtr.

Nedoporuduje se drzet pfistroj v rukou a/nebo delsi kontakt s télem pfistroje.

VAROVANI: Pro spravné pouziti, umistéte odsavacku na rovny, pevny povrch, aby se vyuzil celkovy
objem nadoby a byla lepsi U¢innost prepadového zafizeni.

Umistéte pfistroj na rovny, horizontdalni povrch.

Zapoijte kratkou silikonovou hadicku, s antibakterialnim filtrem, k sacimu konektoru.

Druhd hadicka, jednim koncem spojena s filtrem, by se méla zapojit do vicka oznaceného
,VACUUM", ke kterému je pfipojen plovak (signalizuje, kdyZ je nadoba pfilis plnd). Plovak
signalizuje, kdy je dosazeno maximalniho objemu (tj. 90% objemu nadoby), aby se zamezilo
vniknuti tekutiny dovnitf pfistroje (plovak uzavie nadobu).

VAROVANI: Ujistéte se, 7e znacka FLUID SIDE nebo IN na filtru je na strané sméfujici k vicku sbérné
nadoby a pfipojena k ,VACUUM®“. Spatné zapojeni zplsobi okamZité zniceni filtru kvili kontaktu
s odsatymi tekutinami

Montaz filtru

SMER PRUTOKU

IN/ Kapalina uvnitf

Pfivod odsavaciho |: :l - .
4—
44— Vzdusnice nadoby

Cerpadla

Zapoijte delsi silikonovou hadicku do vystupu nadoby oznaceného , PATIENT".

K druhému konci delsi silikonové hadicky pfipojte plastovy konektor a poté k nému zapojte saci
sondu.

Zapojte sitovy kabel do pfistroje a zastrcku do elektrické zasuvky.

Pro zapnuti odsavacky stisknéte vypinac do pozice I.

Aby nedoslo ke tvorbé pény v nadobé, odsroubujte vicko nddoby a naplrite ji do 1/3 vodou (to
usnadni ¢isténi a urychli podtlak pfi provozu pfistroje), umistéte vicko zpét na nadobu.

Béhem provozu musi byt nddoba ve vertikalni poloze, jinak se spusti pfepadovy ventil a prerusi
odsavani. Pokud se tak stane, vypnéte pfistroj a odpojte hadi¢ku od vicka nadoby (z vystupu
L, VACUUM").

Kdyz skoncite s odsavanim, prepnéte vypinac do pozice O a odpojte odsavacku ze sité.

Odstrante prislusenstvi a oCistéte je.

Po kazdém pouziti umistéte pfistroj do krabice, aby se chranil pred prachem.

VAROVANI: konektor sitového kabelu je prvek pro oddéleni systému od elektrické sité: i kdyz
jsou pristroje vybaveny zvlastnim tlacitkem pro vypnuti/zapnuti, je nutné, aby byla napajeci
zastrcka pristupna, jakmile je pfistroj v provozu tak, aby byl dalsi zplisob odpojeni systému od
napajeni.



Antibacterial Filter

Autoclavable Silicone Tube

Conical Fittings
VACUUM Port

PATIENT Port

ON/OFF

Switch Vacuum
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NIKDY NEPOUZIVEJTE ODSAVACKU BEZ NADOBY A/NEBO OCHRANNEHO FILTRU.
UDRZUIJTE PRISTROJ MIMO DOSAH DETi A/NEBO MENTALNE POSTIZENICH OSOB BEZ DOZORU.
VZDY UMISTUITE PRISTROJ V MIiSTECH, KDE PUJDE SNADNO ODPOIIT

Nasledujici ¢ast obsahuje informace o shodé v souladu s normou IEC 60601-1-2.

Operacni odsavacka NEW ASKIR 30 je elektricky zdravotnicky prostfedek, ktery vyzaduje zvlastni
opatteni tykajici se elektromagnetické kompatibility a ktery musi byt nainstalovan a uveden do
provozu podle informaci o elektro-magnetické kompatibilité. Mobilni a prenosnd RF komunikacni
zafizeni (mobilni telefony, kombinované vysilace, atd..) mohou mit vliv na zdravotni systém.

Pouziti pfrislusenstvi, snimacli a kabell jinych neZz uvedenych, s vyjimkou snimacl a kabell
prodavanych vyrobcem zafizeni a systému jako nahradni dily, mlze vést ke zvySeni emisi a ke snizeni
imunity zafizeni nebo systému.

Pouceni a prohlaseni vyrobce — Elektromagnetické vyzarovani

Chirurgicka odsavacka NEW ASKIR 30 je urcena k pouZiti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize.

Emisni test Shoda Elektromagnetické prostiedi - pouceni
Ruseni vykonu CISPR11 Chirurgickd odsavacka NEW ASKIR 30 wvyuziva
. vysokofrekvenéni energii pouze pro své vnitini funkce.
Skupina 1 J PR Sy "

Tudiz je vysokofrekvencni zareni velmi nizké a nemélo by
zpUsobit poskozeni elektronického vybaveni v okoli.

Ozarené/vedené emise CISPR11 Trida B Chirurgicka odsavacka NEW ASKIR 30 je vhodna k pouziti

Harmonické emise IEC/EN 61000-3- . ve vSech zafizenich, kterd jsou napojena na nizké verejné

2 Trida A sitové napajeni, které napdji tyto budovy a slouzi pro

Kolisani napéti/kolisani emisi Vwhovui domaci vyuziti.

IEC/EN 61000-3-3 ynovije




Prohlaseni a pouceni vyrobce — Elektromagneticka odolnost

NEW ASKIR 30 je urcena pro pouZziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. UzZivatel by se mél
ujistit, Ze ji pouziva v tomto prostredi.

Test odolnosti EN 60601 testovaci Uroveiri shody Elektromagnetické prostiedi -
urovné pouceni
Podlahy by mély byt dfevéné nebo
Elektrostaticky vyboj (ESD) + 6 kV kontakt + 6 kV kontakt 2 keramickych dlazdic. If’oklud.Jsou
EN 6100-4-2 + 8 KV vzduch + 8 KV vzduch podlahy pokryty syntetickymi
materidly, relativni vihkost by méla
byt minimalné 30%.
Elektricka prechodova 12 kV pro napijeci 2 kV pro
rychlost/zlom kabel napajeci kabel
EN 61000-4-4 +1kV pro +1kV pro o e, I M
vstupy/Vystupy vstupy/\ystupy Kvahta{sﬁoveho rl1apajen| bly méla
— —— odpovidat takovému, které se
+ 1 kV rozdilovy méd | + 1 kV rozdilovy v o v
Vingni + 2 kV souhlasny méd pouZiva v nemocnic¢nim prostredi.
EN 61000-4-5 mod + 2 kV souhlasny
mod
Sitovy kmitocet (50/60 Hz) Sitovy kmitoc¢et magnetického pole
Magnetické pole 3A/m 3A/m by mél byt v mezich typickych pro
EN 61000-4-8 mista v nemocnicich.
Poklesy napéti, kratkodoba <5% Ut <5% Ut Kvalita sitového napajeni by méla
preruseni a zmény napéti (> 95% poklesu Ur) (> 95% poklesu odpovidat takovému, které se
sitového napajeni ve pro 0,5 cyklu Ur) pouziva v nemocni¢nim prostredi.
vstupnich linkach. pro 0,5 cyklu Pokud chce uZivatel pumpy
EN 61000-4-11 40% Ut pokracovat v uzivani volumetrické
(60% poklesu Ur) 40% Ut pumpy i b&hem preruseni dodavky
pro 5 cykld (60% poklesu Ut) | proudu, doporucuje se napajet
pro 5 cykld monitor z neprerusitelného zdroje
70% Ut 70% Ut napajeni, nebo z baterie.
(30% poklesu Ur) (30% poklesu Ur)
pro 25 cykll pro 25 cykll
<5% Ut
<5% Ur (>95% poklesu
(>95% poklesu Ur) Ur)
pro 5 vtefin pro 5 vtefin

POZNAMKA: Ut je jmenovité stfidavé napajeni pro pozadavky testd.

Prohlaseni a pouceni vyrobce — Elektromagneticka odolnost

NEW ASKIR 30 je urcena pro poufZiti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. UZivatel by se mél
ujistit, Ze jej pouziva v tomto prostredi.

Test odolnosti

IEC/EN 606901 Groven testu

Uroveri shody Elektromagnetické prostiedi - pouceni

Ruseni po siti EN
61000-4-6

Radiové ruseni
EN 61000-4-3

3V rms Vi=3Vrms Zadna prenosna a mobilni zafizeni

150 kHz az 80 MHz

komunikujici na vysoké frekvenci by
nemeéla byt pouzivana ve vétsi blizkosti
jakékoliv ¢asti volumetrické pumpy,
véetné kabel(, nez je doporucena
vzdalenost vypoctena z rovnice pro pouziti
vysokofrekvencnich zafizeni.

3V/m E1=3V/m Doporucena vzdalenost

80 MHz az 2,5 GHz

d:[s‘s}‘j})
v

d=[5} P
£1° 80 MHz aZ 800 MHz

d =[ii|\(4;
£ 800 MHz a? 2,5 GHz




P je ve vzorci maximalni hodnota vykonu
vysilace na vystupu (ve wattech) a to
podle dodavaného vysilace. d oznacuje
doporucenou vzdalenost (v metrech).

Pole silici vlivem pevnych vysilacl, jak je
uréeno prizkumem elektromagnetismu*,
by mélo byt mensi neZ povoleny
kmitoctovy rozsah.

Zareni se miZe objevit u okolnich
pfistroju, které jsou oznadeny timto
symbolem:

Poznamka 1 Pri 80 MHz a 800 MHz se pouziva vyssi rozsah frekvence.
Poznamka 2 Tyto rady a pouceni zde popsané nemusi vidy odpovidat konkrétni situaci. Elektromagnetické
Sifeni je ovlivnéno absorbci a odrazem od povrchu objektt a od lidi.

* Pole silici vlivem pevnych vysilacd, jako jsou zakladni stanovisté pro radio (komorova/bezdratova), telefony a
mistni mobilni radia, AM a FM radiové a televizni vysilani, se nedaji teoreticky s presnosti predpovédét.Pred
vstupem do elektromagnetického prostredi s fixnimi vysokofrekvencnimi vysilaci, by se mél udélat prizkum
tohoto prostfedi. Pokud je naméfrend hodnota pole v misté, kde je pouZivana NEW ASPIRET, silna a prekracuje
povolenou vysokofrekvenéni hodnotu, doporucuje se proveéfit spravnost funkci volumetrické pumpy. Objevi-li
se abnormalni chod pfistroje, je nutné méreni opakovat nebo pfemistit NEW ASPIRET na jiné misto.

* Pfes rozmezi frekvence 150 kHz az 80 MHz, by mélo byt silici pole mensi nez 3 V/m.

Doporucené oddélovaci vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi zafizenimi komunikujicimi na vysoké
frekvenci a NEW ASKIR 30

NEW ASKIR 30 je urcena pro poufZiti v elektromagnetickém prostredi, ve kterém je vysilana vysoka frekvence
kontrolovana. Uzivatel by mél dbat prevence proti elektromagnetickému zareni dodrzovanim minimalni
vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi zafizenimi komunikujicimi na vysoké frekvenci a pumpou a to tak, jak
je doporuceno nize podle maximdlniho vystupu napajeni komunikujicich zafizeni.

Stanoveny maximalni Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace
vystupni vykon vysilace (m)
(W) 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2.5 GHz
d =[}ﬁ a=|2\p FREAN

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,7 3,7 7,3

100 12 12 23

Pro vysilace, které maji stanoveny maximalni vykon jiny nezZ je v tabulce, se doporucuje vzdalenost (d)
v metrech (m), pro vypocet se pouziva rovnice platna k frekvenci vysilace, kde P je maximalni vykon
stanoveného vysilace ve wattech (W) a to podle vyrobce vysilace.

Poznamka 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz, je poZadovana oddélovaci vzdalenost pro vyssi frekvence.
Poznamka 2: Tyto poucky neni mozné pouZit za vSech okolnosti. Elektromagnetické siteni je ovlivnéno absorpci
a odrazem struktury, objekt( a lidi.
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Zaruka

Zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych nahradnich dild, v ptipadé, Ze zavada byla jasné
popsana zakaznikem a uréena technickym servisem. Kontroly prodavajicim, provedené na zadost zdkaznika a
uréené pro zjisténi, jestli je pFistroj plné funkéni, nejsou zahrnuty do bezplatné zaru€niho servisu. Tento servis
bude uctovan zakaznikovi podle pozadované potfeby. Spotfebni materidl neni pfedmétem zaruky. Spotiebni
materidl jsou silikonové hadice, filtry, tésnéni, kuzelovy konektor a odsavaci sonda. Vylouéeny ze zaruky jsou
také veskeré skody vzniklé nespravnym zachazenim, Umysinym poskozenim nebo nespravnou péci o zafizeni.
Zaruka zanika, pokud se opravy a Udrzba neprovadi technickym servisem.

PRAVIDLA PRO VRACENi A OPRAVY

Podle novych evropskych pravidel vyzaduje CA-MI provadét nasledujici postup pro ochranu pfistroje a
bezpecnost vsech, ktefi s nim prichazeji do kontaktu.

Pred vracenim pfistroje pro opravu je nutné vnéjsi ¢asti odsavacky a veskeré pfrislusenstvi peclivé dezinfikovat
jemnym hadfikem navlhéenym denaturovanym alkoholem nebo roztoky na bazi chlornanu. UloZte pfristroj a
pfislusenstvi do obalu oznac¢eného druhem pouZité dezinfekce.

NedodrzZeni tohoto postupu bude mit za ndsledek vraceni neopraveného pfistroje kupujicimu.

Pfistroje vracené pro opravu musi byt doplnény popisem problému. CA-MI neodpovida za skody zplsobené
nespravnym pouZitim. Proto si peclivé proctéte navod, aby nedoslo k poskozeni zafizeni zpUsobeného
nespravnym pouzitim. CA-M| neodpovida za skody na pfislusenstvi.

CA-Mi Srl

Via Ugo La Malfa 13 - Frazione Pilastro - 43013 Langhirano (PR) Italia
Tel. +390521 /637133 - 631138

Fax.+39 0521 / 639041

Registro A.E.E : IT8020000000264

Registro Pile e Accumulatori: T09060P00000971

E-mail: vendite@ca -mi.it / export@ca -mi.it

www-Ca-mi.it c E 01 23
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